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II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessa hyvaksyttavat saddokset)

KANSAINVALISET SOPIMUKSET

NEUVOSTON PAATOS (EU) 2018/1041,
annettu 13 pdivind heindkuuta 2018,

Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden sekd Korean tasavallan viliseen puitesopimukseen
Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi liitettivin poytikirjan
tekemisesti Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden puolesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207 artiklan ja 212 artiklan
yhdessi sen 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan kanssa,

ottaa huomioon Kroatian tasavallan liittymisasiakirjan ja erityisesti sen 6 artiklan 2 kohdan,
ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyviksynnan (),

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Kroatian liittymisestd Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden sekd Korean tasavallan viliseen
puitesopimukseen (%) sovitaan liittymisasiakirjan 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti tekemilldi sopimukseen
poytakirja. Tdssd sovelletaan yksinkertaistettua menettelyd, jonka mukaisesti poytakirja tehdddn neuvoston, joka
toimii yksimielisesti jasenvaltioiden puolesta, ja asianomaisten kolmansien maiden valilla.

(2)  Neuvosto valtuutti 14 pdivind syyskuuta 2012 komission aloittamaan neuvottelut asianomaisten kolmansien
maiden kanssa. Korean tasavallan kanssa kdydyt neuvottelut on saatu menestyksekkaisti paatokseen, ja poytakirja
allekirjoitettiin unionin ja sen jasenvaltioiden puolesta Brysselissd 21 pdivina kesdkuuta 2017 ().

(3)  Poytikirja olisi niin ollen hyvaksyttiv,
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hyviksytddn Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden sekd Korean tasavallan viliseen puitesopimukseen Kroatian
tasavallan Euroopan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi liitettdvd poytikirja unionin ja sen jasenvaltioiden
puolesta (%)

(*) Euroopan parlamentin hyvaksyntd annettu 3 paivind toukokuuta 2018.

() EUVLL20,23.1.2013,s. 2.

(®) Neuvoston pddtos (EU) 2018/902, annettu 21 pdivind huhtikuuta 2016, Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden seki Korean tasavallan
viliseen puitesopimukseen Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi liitettavin poytikirjan allekirjoit-
tamisesta Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden puolesta ja sen viliaikaisesta soveltamisesta (EUVLL 161, 26.6.2018, s. 1).

(*) Poytikirja on julkaistu virallisessa lehdessda EUVLL 161, 26.6.2018, s. 3, yhdessi sen allekirjoittamista koskevan pddtoksen kanssa.
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2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja antaa unionin ja sen jdsenvaltioiden puolesta poytikirjan 4 artiklan 1 kohdassa midrityn
ilmoituksen.

3 artikla

Tamai pdatos tulee voimaan péivdna, jona se hyviksytdan.

Tehty Brysselissd 13 péivdnd heindkuuta 2018.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
H. LOGER
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ASETUKSET

KOMISSION ASETUS (EU) 20181042,
annettu 23 piivind heindkuuta 2018,

asetuksen (EU) N:io 965/2012 muuttamisesta silti osin kuin on kyse ohjaamo- ja

matkustamomiehiston lidketieteellisen kelpoisuuden varmistamiseen tarkoitettujen tukiohjelmien,

ohjaamomiehiston psykologisen arvioinnin sekid psykoaktiivisten aineiden jirjestelmillisen ja

satunnaisen testauksen kiyttéonottoon liittyvistdi teknisisti vaatimuksista ja hallinnollisista

menettelyistd ja silti osin kuin on kyse uusien turbiinimoottorikiyttdisten lentokoneiden, joiden

suurin sallittu lentoonlihtomassa on enintdin 5 700 kg ja jotka saavat kuljettaa 6-9 matkustajaa,
varustamisesta maan liheisyydesti varoittavalla jirjestelmalli

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteisisté siviili-ilmailua koskevista sddnnoistd ja Euroopan lentoturvallisuusviraston perustamisesta seka
neuvoston direktiivin 91/670/ETY, asetuksen (EY) N:o 1592/2002 ja direktiivin 2004/36/EY kumoamisesta 20 pdivina
helmikuuta 2008 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 (') ja erityisesti sen
7 artiklan 6 kohdan, 8 artiklan 5 kohdan ja 10 artiklan 5 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksessa (EU) N:o 965/2012 (} annetaan tarkat sddnnot lentokoneilla ja helikoptereilla
suoritettavasta kaupallisesta ilmakuljetustoiminnasta, mukaan luettuna toisen jisenvaltion tai kolmannen maan
turvallisuusvalvonnan alaisuuteen kuuluvien lentotoiminnan harjoittajien ilma-alusten asematasotarkastukset, kun
tillaiset ilma-alukset laskeutuvat perussopimuksen mdirdysten soveltamisalaan kuuluvalla alueella sijaitsevalle
lentopaikalle. Asetuksessa sdddetddn my0s, ettd miehiston jasenet eivdt saa suorittaa tehtdviddn ilma-aluksessa, jos
he ovat psykoaktiivisten aineiden vaikutuksen alaisia tai tehtdvddnsd kykenemittomid loukkaantumisen,
vasymyksen, ladkityksen, sairauden tai muun vastaavan syyn vuoksi.

(2)  Euroopan lentoturvallisuusvirasto, jiljempand ‘virasto’, on yksiloinyt useita turvallisuusriskejd ja antanut
suosituksia ndiden riskien vahentdmiseksi. Joidenkin suositusten tdytint66npano edellyttdd lainsdddinnon
muuttamista siltd osin kuin on kyse ohjaamomiehiston psykologisesta arvioinnista ennen reittilentimisen
aloittamista, ohjaamomiehiston tukiohjelman tdytintoonpanosta, jisenvaltioiden suorittamasta ohjaamo- ja
matkustamomiehiston satunnaisesta alkoholitestauksesta sekd kaupallisen ilmakuljetustoiminnan harjoittajien
suorittamasta ohjaamo- ja matkustamomiehiston jarjestelmallisestd testauksesta psykoaktiivisten aineiden varalta.

(3)  Psykoaktiivisten aineiden testauksen osalta olisi otettava huomioon Kansainvilisen siviili-ilmailujirjeston (ICAO)
kasikirja nro 9654 (Manual on Prevention of Problematic Use of Substances in the Aviation Workplace).

(4)  Asetuksen (EU) N:o 965/2012 liitteen II osastossa RAMP tarkoitetussa asematasotarkastusohjelmassa sdidetdan jo
lentotoiminnan harjoittajien jarjestelmallisid, jasenneltyjd ja riskeihin perustuvia tarkastuksia koskevista puitteista,
jotka sisdltavat kattavia sdadnnoksid ja takeita muun muassa tietosuojasta, tarkastajien koulutuksesta, riskeihin
perustuvasta otannasta, ilma-aluksen asettamisesta lentokieltoon ja tarpeettomien viivistysten ehkdisemisestd. Sen
vuoksi on aiheellista soveltaa nditd vakiintuneita puitteita ohjaamo- ja matkustamomiehiston alkoholitestaukseen.
Ohjaamo- tai matkustamomiehiston jisen, joka kieltdytyy tekemdstd yhteistyotd testien aikana tai jonka on
vahvistetun positiivisen testituloksen perusteella todettu olevan psykoaktiivisten aineiden vaikutuksen alainen, on
vapautettava tyotehtavistadn.

(5)  Joissakin jdsenvaltioissa psykoaktiivisten aineiden satunnaistestauksia suorittavat jo jotkin muut viranomaiset kuin
ne, jotka on valtuutettu liitteen II osaston RAMP nojalla. Sen vuoksi jdsenvaltioiden olisi voitava tietyin
edellytyksin suorittaa ohjaamo- ja matkustamomiehiston alkoholitestausta muutoin kuin asetuksen (EU)
N:o 965/2012 liitteessd II sdddetyn asematasotarkastusohjelman puitteissa.

() EUVLL79,13.3.2008,s. 1.

(*) Komission asetus (EU) N:o 965/2012, annettu 5 piivind lokakuuta 2012, lentotoimintaan liittyvistd teknisistd vaatimuksista ja
hallinnollisista menettelyistd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 mukaisesti (EUVL L 296, 25.10.2012,
s. 1).
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(6)  Jasenvaltioille olisi myds annettava mahdollisuus suorittaa muita psykoaktiivisia aineita kuin alkoholia koskevaa
lisatestausta.

(7)  ICAO suosittelee Chicagon yleissopimuksen liitteessd 6 olevissa I ja II osassa, ettd turbiinimoottorikiyttoiset
lentokoneet, joiden suurin sallittu lentoonldhtomassa on enintddn 5 700 kg ja suurin kaytettdvd matkustaja-
paikkaluku 6-9, varustetaan maan liheisyydestd varoittavalla jrjestelmalla.

(8)  Jotta voitaisiin saattaa asetus (EU) N:o 965/2012 ICAO:n standardien ja suositusten mukaiseksi ja vihentda riskid
maahan tormayksestd ilma-aluksen ollessa normaalisti ohjaajan hallinnassa, kyseistd asetusta olisi muutettava.

(9)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet perustuvat asetuksen (EY) N:o 216/2008 19 artiklan 1 kohdan mukaisesti
viraston antamiin lausuntoihin nro 14/2016 ja 15/2016.

(10) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EY) N:o 216/2008 65 artiklalla perustetun komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EU) N:o 965/2012 seuraavasti:
1) Korvataan 4 artikla seuraavasti:

"4 artikla

Asematasotarkastukset

1. Toisen jdsenvaltion tai kolmannen maan turvallisuusvalvonnan alaisuuteen kuuluvien lentotoiminnan
harjoittajien ilma-alusten asematasotarkastukset on toteutettava liitteen II osaston RAMP mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ohjaamo- ja matkustamomiehiston alkoholitestaus suoritetaan sekd niiden
omassa valvonnassa toimivien ettd toisen jdsenvaltion tai kolmannen maan valvonnan alaisuuteen kuuluvien
lentotoiminnan harjoittajien osalta. Asematasotarkastajien on suoritettava tdmd testaus liitteen II osastossa RAMP
tarkoitetun asematasotarkastusohjelman puitteissa.

3. Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa siddetddn, jisenvaltiot voivat varmistaa, ettd muut valtuutetut viranomaiset
suorittavat ohjaamo- ja matkustamomiehiston alkoholitestauksen liitteen II osastossa RAMP tarkoitetun asematasotar-
kastusohjelman ulkopuolella, kunhan tallainen alkoholitestaus tdyttdd samat tavoitteet ja siind noudatetaan samoja
periaatteita kuin testeissd, jotka suoritetaan liitteen II osaston RAMP puitteissa. Tallaisten alkoholitestien tulokset on
kirjattava keskustietokantaan ARO.RAMP.145 kohdan b alakohdan mukaisesti.

4. Jasenvaltiot voivat suorittaa muita psykoaktiivisia aineita kuin alkoholia koskevaa lisitestausta. T4lloin kyseisen
jasenvaltion on ilmoitettava asiasta Euroopan lentoturvallisuusvirastolle, jdljempdna 'virasto’, ja komissiolle.”;

Korvataan 9 b artikla seuraavasti:

>

"9 b artikla
Seuranta
1. Viraston on seurattava jatkuvasti liitteisiin II ja III sisdltyvien lento- ja tyoaikarajoituksia ja lepoaikavaatimuksia

koskevien sddnndsten toimivuutta. Viraston on laadittava viimeistddn 18 paivind helmikuuta 2019 ensimmadinen
kertomus tdmédn seurannan tuloksista.

Seurannassa on hyodynnettivi tieteellistd asiantuntemusta ja sen on perustuttava jisenvaltioiden avustuksella
kerittyihin toiminnallisiin tietoihin pitkaltd aikavaliltd timédn asetuksen soveltamisen alkamispéivén jilkeen.

Seurannassa on arvioitava vahintddn seuraavien tekijoiden vaikutusta lentomichiston vireystilaan:
a) yli 13 tunnin tydvuorot suotuisimpaan aikaan vuorokaudesta;
b) yli 10 tunnin tyévuorot epasuotuisempaan aikaan vuorokaudesta;

¢) yli 11 tunnin tydvuorot miehiston jisenilld, joiden sopeutumisen tilasta ei ole tietoa;
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d) tyovuorot, joihin kuuluu useita perdkkaisid lentoja (yli kuusi);

e) paivystystehtdvit, kuten pdivystys tai varallaolo, jota seuraa lentotyd; ja

f) hairitsevit aikataulut.

2. Viraston on seurattava jatkuvasti tukiohjelmia, ohjaamomiehistén psykologista arviointia ja psykoaktiivisten
aineiden jérjestelmallista ja satunnaistestausta koskevien sddnnosten vaikuttavuutta ohjaamo- ja matkustamomiehiston
ladketieteellisen kelpoisuuden varmistamiseksi liitteiden II ja IV mukaisesti. Viraston on laadittava timin seurannan

tuloksista ensimmainen kertomus viimeistddn 14 pdivind elokuuta 2022.

Seurannassa on hyddynnettivd asiaankuuluvaa asiantuntemusta ja sen on perustuttava jisenvaltioiden ja viraston
avustuksella kerdttyihin tietoihin pitkaltd aikavalilta.”;

3) Muutetaan liitteet I, II, IV, VI, VII ja VIII timédn asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 14 pdivastd elokuuta 2020 lahtien.

Liitteessd olevaa 3 kohdan f alakohtaa ja 6 kohdan b alakohtaa sovelletaan kuitenkin 14 piivistd elokuuta 2018 ldhtien.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 23 pdivand heinikuuta 2018.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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LIITE

Muutetaan liitteet I, II, IV, VI, VII ja VIII seuraavasti:
1) Muutetaan liite I seuraavasti:
a) Lisdtddn 78 a kohta seuraavasti:

”78 a. ’aineiden vadrinkdytolld’ yhden tai useamman psykoaktiivisen aineen kayttod ohjaamo- ja matkustamo-
miehiston ja muun turvallisuuteen valittomasti vaikuttavan henkiloston keskuudessa tavalla, joka

a) aiheuttaa suoranaista vaaraa kayttéjilleen tai vaarantaa toisten hengen, terveyden tai hyvinvoinnin ja/tai
b) aiheuttaa tai pahentaa ammatillisia, sosiaalisia, henkisid tai fyysisid ongelmia tai hairi6ita;”;
b) Lisitddn 98 a kohta seuraavasti:

98 a. 'psykoaktiivisilla aineilla’ alkoholia, opioideja, kannabinoideja, rauhoittavia ladkkeitd ja unilddkkeitd,
kokaiinia, muita psykostimulantteja, hallusinogeeneji ja liuottimia, mutta ei kofeiinia eikd tupakkaa;”;

¢) Lisdtddn 105 a kohta seuraavasti:

105 a. ’turvallisuuteen valittomasti vaikuttavalla henkilostolld’” henkil6itd, jotka velvollisuuksiaan ja tehtdviddn
epdasianmukaisesti hoitaessaan voisivat vaarantaa ilmailun turvallisuuden, mukaan luettuna ohjaamo- ja
matkustamomiehisto, ilma-aluksen huoltohenkilosto ja lennonjohtajat;”;

2) Muutetaan liite II (osa ARO) seuraavasti:

a) Lisdtddan ARO.RAMP.106 kohta seuraavasti:

"ARO.RAMP.106 Alkoholitestaus

a) Toimivaltaisen viranomaisen on tehtdva alkoholitestejd ohjaamo- ja matkustamomiehistélle.

b) Viraston on toimitettava toimivaltaisille viranomaisille luettelo unionin ja kolmansien maiden lentotoiminnan
harjoittajista alkoholitestauksen kohdentamista varten asematasotarkastusohjelman puitteissa ARO.RAMP.105
kohdan mukaisesti viraston tekemdn riskinarvioinnin perusteella, ottaen huomioon olemassa olevien
psykoaktiivisten aineiden testausohjelmien luotettavuuden ja toimivuuden.

¢) Valitessaan lentotoiminnan harjoittajia ohjaamo- ja matkustamomiehiston alkoholitestaukseen toimivaltaisen
viranomaisen on kaytettdvd b alakohdan mukaisesti laadittua luetteloa.

d) Kun alkoholitestausta koskevia tietoja kirjataan keskustietokantaan ARO.RAMP.145 kohdan b alakohdan
mukaisesti, toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd niihin tietoihin ei sisdlly miehiston jdsenen
henkil6tietoja.

e) Jos kyseessi on perusteltu syy tai epiily, alkoholitesteji voidaan tehdd milloin tahansa.

f) Alkoholitestausmenetelmédssd on sovellettava tunnustettuja laatuvaatimuksia, joilla varmistetaan tdsmalliset
testitulokset.

g) Ohjaamo- tai matkustamomiehiston jisen, joka kieltdytyy yhteistyostd testauksen aikana tai jonka on
positiivisen testituloksen seurauksena todettu olleen alkoholin vaikutuksen alainen, ei saa jatkaa tehtdvinsd
hoitamista.”;

3) Muutetaan liite IV (osa CAT) seuraavasti:
a) Korvataan CAT.GEN.MPA.100 kohdan c alakohdan 1 alakohta seuraavasti:

”1) jos hdn on psykoaktiivisten aineiden vaikutuksen alaisena tai kykenemiton tehtividinsd loukkaantumisen,
vasymyksen, lddkityksen, sairauden tai muun vastaavan syyn vuoksi;”;

b) Korvataan CAT.GEN.MPA.170 kohta seuraavasti:

"CAT.GEN.MPA.170 Psykoaktiiviset aineet

a) Lentotoiminnan harjoittajan on toteutettava kaikki kohtuullisiksi katsottavat toimenpiteet sen varmistamiseksi,
ettei ilma-alukseen nouse tai sielld ole henkild, joka on psykoaktiivisten aineiden vaikutuksen alaisena siind
mddrin, ettd ilma-aluksen tai siind olevien henkildiden turvallisuus todennikoéisesti vaarantuisi.
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b) Lentotoiminnan harjoittajan on laadittava ja pantava tdytdntoon toimintalinjat, joilla ehkiistddn ja havaitaan
psykoaktiivisten aineiden véddrinkdytto sen vélittomassd valvonnassa olevan ohjaamo- ja matkustamomiehiston
ja muun turvallisuuteen valittomasti vaikuttavan henkiloston keskuudessa, jotta voidaan varmistaa, ettd ilma-
aluksen tai siind olevien henkiliden turvallisuus ei vaarannu.

¢) Lentotoiminnan harjoittajan on laadittava ja pantava tdytintoon puolueeton, avoin ja syrjimidton menettely,
jolla ehkaistddn ja havaitaan psykoaktiivisten aineiden védrinkdytto ohjaamo- ja matkustamomiehiston ja muun
turvallisuuteen vélittomasti vaikuttavan henkiloston keskuudessa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta yksittdisten
henkildiden testausta koskevan kansallisen tietosuojalainsdddiannon soveltamista.

d) Lentotoiminnan harjoittajan on ilmoitettava vahvistetusta positiivisesta testituloksesta maansa toimivaltaiselle
viranomaiselle ja asianomaisesta henkilostostd vastaavalle viranomaiselle, kuten lupakirjaviranomaisen lddketie-
teelliselle asiantuntijalle.”;

¢) Korvataan CAT.GEN.MPA.175 kohta seuraavasti:

"CAT.GEN.MPA.175 Turvallisuuden vaarantaminen

a) Lentotoiminnan harjoittajan on toteutettava kaikki kohtuullisiksi katsottavat toimenpiteet sen varmistamiseksi,
ettei yksikddn henkilo toimi valinpitimattomasti, tahallisesti tai huolimattomasti taikka laiminly6 toimenpiteitd
siten, etta

1) ilma-aluksen tai siind olevan henkilon turvallisuus vaarantuu; tai
2) ilma-alus voi vaarantaa henkilén tai omaisuuden turvallisuuden.

b) Lentotoiminnan harjoittajan on varmistettava, ettd ohjaamomiehistolle on tehty psykologinen arviointi ennen
reittilentimisen aloittamista, jotta voidaan

1) tunnistaa ohjaamomiehiston psykologiset ominaisuudet ja soveltuvuus tydympdriston suhteen ja
2) vihentidd ilma-aluksen turvalliseen toimintaan kohdistuvien kielteisten vaikutusten todennikéisyytta.

¢) Lentotoiminnan harjoittaja voi toimintansa laajuuden, luonteen ja vaativuuden mukaan korvata b alakohdassa
tarkoitetun psykologisen arvioinnin ohjaamomichiston psykologisten ominaisuuksien ja soveltuvuuden
sisdiselld arvioinnilla.”;

d) Lisitddn CAT.GEN.MPA.215 kohta seuraavasti:

"CAT.GEN.MPA.215 Tukiohjelma

a) Lentotoiminnan harjoittajan on mahdollistettava, tehtdvd helpoksi ja varmistettava paidsy ennalta ehkdiseviin
tukiohjelmaan, joka ei ole luonteeltaan rankaiseva ja jolla autetaan ja tuetaan ohjaamomiehist6d tunnistamaan
mahdolliset ongelmat, jotka saattavat vaikuttaa negatiivisesti heiddn kykyynsd kayttdd lupakirjansa mukaisia
oikeuksia turvallisesti, ja kdsittelemddn niitd ongelmia ja voittamaan ne. Kaikilla ohjaamomiehiston jdsenilld on
oltava mahdollisuus pddstd ohjelmaan.

b) Tietojen luottamuksellisuuden suojan on oltava ennakkoedellytys toimivalle tukiohjelmalle, koska se kannustaa
ohjelman hyddyntdmiseen ja varmistaa sen luotettavuuden, sanotun kuitenkaan rajoittamatta yksiloiden
suojelua henkilotietojen kisittelyssi ja ndiden tietojen vapaata liikkuvuutta koskevan kansallisen lainsdddannon
soveltamista.”;

e) Korvataan CAT.GEN.NMPA.100 kohdan b alakohdan 1 alakohta seuraavasti:

”1) jos hdn on psykoaktiivisten aineiden vaikutuksen alaisena tai kykenemiton tehtividinsd loukkaantumisen,
visymyksen, lddkityksen, sairauden tai muun vastaavan syyn vuoksi;”;

f) Lisitddn CAT.IDE.A.150 kohtaan c alakohta seuraavasti:

”c) Turbiinimoottorikdyttdiset lentokoneet, joille on ensimmaisen kerran myonnetty lentokonekohtainen lentokel-
poisuustodistus 1 pdivin tammikuuta 2019 jilkeen ja joiden suurin sallittu lentoonldhtdomassa on enintéin
5 700 kg ja suurin kdytettivd matkustajapaikkaluku 6-9, on varustettava maan ldheisyydestd varoittavalla
jarjestelmalld, joka tdyttdd luokan B laitteita koskevat vaatimukset, sellaisena kuin ne on maddritetty
hyviksyttivissd standardissa.”;

4) Muutetaan liite VI (osa NCC) seuraavasti:
a) Korvataan NCC.GEN.105 kohdan e alakohdan 2 alakohta seuraavasti:

”2) ollessaan psykoaktiivisten aineiden vaikutuksen alaisena tai kykenemiton tehtivddnsd muiden asetuksen (EY)
N:o 216/2008 liitteessd IV olevassa 7.g kohdassa tarkoitettujen syiden vuoksi.”;
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5) Muutetaan liite VII (osa NCO) seuraavasti:
a) Korvataan NCO.SPEC.115 kohdan e alakohdan 2 alakohta seuraavasti:

”2) ollessaan psykoaktiivisten aineiden vaikutuksen alaisena tai kykenemiton tehtdvddnsd muiden asetuksen (EY)
N:o 216/2008 liitteessd IV olevassa 7.g kohdassa tarkoitettujen syiden vuoksi.”;

6) Muutetaan liite VIII (osa SPO) seuraavasti:
a) Korvataan SPO.GEN.105 kohdan e alakohdan 2 alakohta seuraavasti:

”2) ollessaan psykoaktiivisten aineiden vaikutuksen alaisena tai tyokyvyton muiden asetuksen (EY) N:o 216/2008
liitteessd IV olevassa 7.g kohdassa tarkoitettujen syiden vuoksi.”;

b) Korvataan SPO.IDE.A.130 kohta seuraavasti:

"SPO.IDE.A.130 Maan ldheisyydesti varoittava jirjestelma (TAWS)

a) Turbiinimoottorikdyttoisissd lentokoneissa, joiden suurin sallittu lentoonlihtomassa (MCTOM) on yli 5 700 kg
tai suurin kdytettivd matkustajapaikkaluku (MOPSC) yli yhdeksdn, on oltava maan ldheisyydestd varoittava
jarjestelmd (TAWS), joka tdyttdd seuraaville asetetut vaatimukset:

1) luokan A laitteet, sellaisena kuin ne on maddritetty hyvaksyttivissd standardissa, jos lentokoneelle on
ensimmdisen kerran myo6nnetty lentokonekohtainen lentokelpoisuustodistus 1 péivin tammikuuta 2011
jalkeen; tai

2) luokan B laitteet, sellaisena kuin ne on maédritetty hyviksyttivissi standardissa, jos lentokoneelle on
ensimmdisen kerran myonnetty lentokonekohtainen lentokelpoisuustodistus 1 péiviand tammikuuta 2011
tai sitd ennen.

b) Jos turbiinimoottorikdyttoisid lentokoneita, joille on ensimmdisen kerran myonnetty lentokonekohtainen
lentokelpoisuustodistus 1 pdivin tammikuuta 2019 jilkeen ja joiden suurin sallittu lentoonldhtomassa on
enintddn 5 700 kg ja suurin kdytettivd matkustajapaikkaluku 6-9, kdytetddn kaupalliseen lentotoimintaan, ne
on varustettava maan ldheisyydestd varoittavalla jdrjestelmalld, joka tdyttad luokan B laitteita koskevat
vaatimukset, sellaisena kuin ne on mddritetty hyvaksyttivissi standardissa.”;
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2018/1043,
annettu 24 piivini heinikuuta 2018,

tehoaineen fenamidoni hyviksynnin uusimatta jittimisesti kasvinsuojeluaineiden markkinoille
saattamisesta annetun FEuroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009
mukaisesti ja komission tiytinto6npanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta sekd neuvoston direktiivien 79/117/ETY ja
91/414/ETY kumoamisesta 21 pdivand lokakuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1107/2009 (') ja erityisesti sen 20 artiklan 1 kohdan ja 78 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission direktiivilli 2003/68/EY () sisllytettiin fenamidoni tehoaineena neuvoston direktiivin 91/414/ETY (})
liitteeseen L

(2)  Direktiivin 91/414/ETY liitteessi I olevia tehoaineita pidetddn asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti
hyviksyttyind, ja ne luetellaan komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 (%) liitteessd olevassa
A osassa.

(3)  Tehoaineen fenamidoni hyviksynti, sellaisena kuin se on esitettynd tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011
liitteessd olevassa A osassa, paittyy 31 pdivind heindkuuta 2019.

(4)  Hakemus, jossa pyydettiin uusimaan fenamidonin hyviksynts, jitettiin komission tdytintoonpanoasetuksen (EU)
N:o 844/2012 () 1 artiklan mukaisesti kyseisessd artiklassa sdddetyssd madraajassa.

(5)  Hakija on toimittanut tdytintdonpanoasetuksen (EU) N:o 8442012 6 artiklassa vaaditut tdydentdvit asiakirja-
aineistot. Esittelevd jasenvaltio totesi hakemuksen tdydelliseksi.

(6)  Esittelevé jdsenvaltio laati rinnakkaisesittelijand toimivaa jdsenvaltiota kuullen uusimista koskevan arviointiker-
tomuksen ja toimitti sen Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaiselle, jiljempéna ‘elintarviketurvallisuusviran-
omainen’, ja komissiolle 12 paiviand helmikuuta 2015.

(7)  Elintarviketurvallisuusviranomainen toimitti uusimista koskevan arviointikertomuksen hakijalle ja jasenvaltioille
kommentoitavaksi ja niiltd saamansa huomautukset edelleen komissiolle. Lisdksi elintarviketurvallisuusviran-
omainen asetti tdydentdvan asiakirja-aineiston tiivistelman julkisesti saataville.

(8)  Elintarviketurvallisuusviranomainen ilmoitti 11 péivind helmikuuta 2016 komissiolle pddtelminsd () siitd,
voidaanko fenamidonin olettaa tdyttdvan asetuksen (EY) N:o 1107/2009 4 artiklassa sdadetyt hyvaksymiskriteerit.

(9)  Elintarviketurvallisuusviranomainen havaitsi erityisid huolenaiheita. Erityisesti ei ollut mahdollista tehdd paatelmaa
fenamidonin genotoksisesta potentiaalista, eikd terveysperusteisia viitearvoja voitu asettaa. Ndin ollen ei voitu
tehdd kuluttajiin kohdistuvien riskien arviointia ja muuhun kuin ravintoon liittyvdd riskinarviointia. Lisdksi
havaittiin, ettd on erittdin todenndkoistd, ettd pohjavesi saastuu toksikologisesti merkittavilli metaboliitilla
(RPA 412708) siten, ettd juomavedelle asetettu parametriraja 0,1 pg/l ylittyy kaikissa olennaisissa skenaarioissa,
jotka koskevat maaperdssd viljeltdvid kasveja, kun maaperdn pH on pédosin vahintddn 7. Elintarvikeviranomaisen

() EUVLL 309, 24.11.2009, s. 1.

(*) Komission direktiivi 2003/68/EY, annettu 11 pdivind heindkuuta 2003, neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta trifloksi-
strobiinin, karfentratsonietyylin, mesotrionin, fenamidonin ja isoksaflutolin sisdllyttimiseksi sithen tehoaineina (EUVL L 177,
16.7.2003,s.12).

(}) Neuvoston direktiivi 91/414/ETY, annettu 15 pdivini heindkuuta 1991, kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta (EYVL L 230,
19.8.1991,s.1).

(*) Komission téiyt)éintéénpanoasetus (EU) N:o 540/2011, annettu 25 pdivdnd toukokuuta 2011, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1107/2009 tdytintoonpanosta hyviksyttyjen tehoaineiden luettelon osalta (EUVLL 153,11.6.2011,s. 1).

(*) Komission tdytantoonpanoasetus (EU) N:o 8442012, annettu 18 péivdnd syyskuuta 2012, sddnnosten vahvistamisesta tehoaineiden
uusimismenettelyn tdytintoonpanemiseksi kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N: 0 1107/2009 mukaisesti (EUVLL 252,19.9.2012, s. 26).

(°) EFSA (Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen), 2016. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active
substance fenamidone. EFSA Journal 2016;14(2):4406, 173 pp. doi:10.2903/j.efsa.2016.4406. Saatavilla verkossa osoitteessa
www.efsa.europa.eu


http://www.efsa.europa.eu

L 188/10 Euroopan unionin virallinen lehti 25.7.2018

paitelmand oli lisdksi, ettei voitu saattaa paitokseen arviointia kuluttajiin kohdistuvasta riskistd, joka aiheutuu
altistumisesta toiselle pohjaveden metaboliitille (RPA 412636), jota myos loytyy kasvi- ja eldinperdisistd
elintarvikkeista. Myoskddn jadmin madritelmid kasveista ja kotieldimistd saatavien hyodykkeiden riskinarviointitar-
koituksia varten ei ole saatu pddtokseen siltd osin kuin on kyse potentiaalisesti merkityksellisten metaboliittien
ottamisesta huomioon. Elintarvikeviranomainen totesi lopuksi pddtelmaniin, ettd luonnonvaraisten nisakkiiden
osalta riskinarviointia ei voitu saattaa paitokseen, eikd saatavilla olevien tietojen perusteella voitu sulkea pois
vesielidille aiheutuvaa korkeaa riskid asetofenoni-metaboliitille altistumisesta.

(10) Komissio pyysi hakijaa toimittamaan elintarviketurvallisuusviranomaisen péditelmid koskevat huomautuksensa.
Komissio kehotti myos tdytintdonpanoasetuksen (EU) N:o 844/2012 14 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan
mukaisesti hakijaa toimittamaan huomatuksensa uusimista koskevan kertomuksen luonnoksesta. Hakija toimitti
huomautuksensa, ja ne on tutkittu huolellisesti.

(11) Hakijan esittamistd perusteluista huolimatta tehoainetta koskevia huolenaiheita ei voitu poistaa.

(12) Niin ollen ei ole vahvistettu vihintddn yhden kasvinsuojeluaineen yhden tai useamman edustavan kiyttotar-
koituksen osalta, ettd asetuksen (EY) N:o 1107/2009 4 artiklassa sdddetyt hyviksymiskriteerit tdyttyvit. Sen
vuoksi on aiheellista olla uusimatta tehoaineen fenamidoni hyviksyntdd kyseisen asetuksen 20 artiklan 1 kohdan
b alakohdan mukaisesti.

(13)  Sen vuoksi tdytintoonpanoasetusta (EU) N:o 540/2011 olisi muutettava.
(14)  Jasenvaltioille tulisi antaa aikaa fenamidonia sisdltdvien kasvinsuojeluaineiden lupien peruuttamiseen.

(15) Jos jasenvaltiot myontdvit fenamidonia sisdltivien kasvinsuojeluaineiden osalta siirtymédajan asetuksen (EY)
N:o 1107/2009 46 artiklan mukaisesti, kyseisen siirtymaajan olisi pdatyttdvd viimeistdidn 14 pdivind marras-
kuuta 2019.

(16) Fenamidonin hyviksynndn voimassaoloaikaa pidennettiin 31 paivddn heindkuuta 2019 komission tdytintoonpa-
noasetuksella (EU) 2018/917 ('), jotta uusimisprosessi voitaisiin saattaa pddtokseen ennen kyseisen aineen
hyviksynndn voimassaolon pddttymistd. Koska asiassa kuitenkin tehdddn pddtés ennen voimassaolon
myohennettyd pddttymispdivad, titd asetusta olisi sovellettava mahdollisimman pian.

(17) Tamda asetus ei estd fenamidonin hyviksymistd koskevan uuden hakemuksen toimittamista asetuksen (EY)
N:o 1107/2009 7 artiklan nojalla.

(18) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Tehoaineen hyviksynnin uusimatta jittiminen

Tehoaineen fenamidoni hyvaksyntad ei uusita.

2 artikla
Tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 muuttaminen

Poistetaan tdytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteessd olevasta A osasta fenamidonia koskeva rivi 62.

(") Komission tiytintoonpanoasetus (EU) 2018/917, annettu 27 pidivini kesikuuta 2018, tiytintdonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011
muuttamisesta siltd osin kuin kyse on tehoaineiden alfa-sypermetriini, beflubutamidi, benalaksyyli, bentiavalikarbi, bifenatsaatti,
boskalidi, bromoksyniili, kaptaani, karvoni, klooriprofaami, syatsofamidi, desmedifami, dimetoaatti, dimetomorfi, dikvatti, etefoni,
etoprofossi, etoksatsoli, famoksadoni, fenamidoni, fenamifossi, flumioksatsiini, fluoksastrobiini, folpetti, foramsulfuroni, formetanaatti,
Gliocladium catenulatum kanta: J1446, isoksaflutoli, metalaksyyli-M, metiokarbi, metoksifenotsidi, metributsiini, milbemektiini,
oksasulfuroni, Paecilomyces lilacinus kanta: 251, fenmedifaami, fosmetti, pirimifossi-metyyli, propamokarbi, protiokonatsoli,
pymetrotsiini ja S-metolaklori hyvidksynnin voimassaoloajan pidentdmisestd (EUVLL 163, 28.6.2018, 5. 13).
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3 artikla
Siirtymétoimenpiteet

Jasenvaltioiden on peruutettava fenamidonia tehoaineena sisiltivien kasvinsuojeluaineiden hyvaksynnidt viimeistddn
14 péivind helmikuuta 2019.

4 artikla
Siirtymiaika

Jasenvaltioiden asetuksen (EY) N:o 1107/2009 46 artiklan mukaisesti mahdollisesti myontdmién siirtyméajan on oltava
mahdollisimman lyhyt, ja sen on pddtyttiva viimeistddn 14 piivind marraskuuta 2019.

5 artikla
Voimaantulo

Timi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 24 piivana heindkuuta 2018.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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PAATOKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2018/1044,
annettu 23 piivind heindkuuta 2018,

korkeapatogeenisen lintuinfluenssan esiintymiseen tietyissi jisenvaltioissa liittyvistd suojatoimen-
piteisti annetun tiytintoonpanopiitéksen (EU) 2017/247 liitteen muuttamisesta

(tiedoksiannettu numerolla C(2018) 4795)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon eldinlddkidrintarkastuksista yhteison sisdisessd kaupassa sisimarkkinoiden toteuttamista varten
11 péivind joulukuuta 1989 annetun neuvoston direktiivin 89/662/ETY () ja erityisesti sen 9 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon eldinldakdrin- ja kotieldinjalostustarkastuksista yhteison sisdisessi tiettyjen eldvien eldinten ja tuotteiden
kaupassa 26 pidivind kesiakuuta 1990 annetun neuvoston direktiivin 90[425/ETY (3) ja erityisesti sen 10 artiklan
4 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission tdytintd6npanopiitos (EU) 2017/247 () annettiin sen jilkeen, kun useissa jisenvaltioissa, jiljempana
‘asianomaiset jdsenvaltiot’, oli ilmennyt korkeapatogeenisen lintuinfluenssan H5-alatyypin taudinpurkauksia ja
asianomaisten jdsenvaltioiden toimivaltainen viranomainen oli muodostanut suoja- ja valvontavyohykkeet
neuvoston direktiivin 2005/94/EY (*) 16 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

(2)  Taytantoonpanopditoksessd (EU) 2017/247 sdddetddn, ettd asianomaisten jdsenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten direktiivin 2005/94/EY mukaisesti muodostamien suoja- ja valvontavyohykkeiden on katettava
vihintddn kyseisen tdytintoonpanopiitoksen liitteessd luetellut suoja- ja valvontavydhykkeet. Taytintoonpanopai-
toksessd (EU) 2017247 sdddetdin myos, ettd suoja- ja valvontavyohykkeilld sovellettavat toimenpiteet, joista
sdddetddn direktiivin 2005/94/EY 29 artiklan 1 kohdassa ja 31 artiklassa, pidetdén voimassa vihintddn kyseisen
taytintdonpanopddtoksen liitteessd vahvistettuihin nditd vyohykkeitd koskeviin paivimairiin asti.

(3)  Taytantoonpanopddtostd (EU) 2017247 on sen hyviksymisen jilkeen muutettu useita kertoja, jotta on voitu
ottaa huomioon lintuinfluenssan epidemiologisen tilanteen kehittyminen unionissa. Tdytintoonpanopditostd (EU)
2017/247 muutettiin muun muassa komission tdytintdonpanopaitokselld (EU) 2017/696 (°), jotta voitiin
vahvistaa sddnnot, jotka koskevat untuvikkojen lihettimistd tdytdntoonpanopditoksen (EU) 2017/247 liitteessd
luetelluilta alueilta. Kyseisessdi muutoksessa otettiin huomioon se, ettd untuvikkojen tapauksessa korkeapato-
geenisen lintuinfluenssan levidmisriski on hyvin pieni verrattuna muihin siipikarjasta saatuihin hyodykkeisiin.

(4)  Taytantoonpanopditostd (EU) 2017247 muutettin mydhemmin my6s komission tdytintoonpanopditokselld
(EU) 2017/1841 (°), jotta voitiin vahvistaa sovellettavia taudintorjuntatoimenpiteitd silloin, kun on olemassa
lisddntynyt riski korkeapatogeenisen lintuinfluenssan levidmisestd. Niin ollen tdytintoonpanopiitoksessi (EU)
2017/247 sdddetddn nykyisin, ettd unionin tasolla on vahvistettava ne muut rajoitusvyohykkeet, joita

(") EYVLL 395,30.12.1989,s.13.

() EYVLL 224,18.8.1990,s. 29.

(*) Komission tdytintoonpanopddtos (EU) 2017/247, annettu 9 péivand helmikuuta 2017, korkeapatogeenisen lintuinfluenssan
esiintymiseen tietyissd jasenvaltioissa liittyvistd suojatoimenpiteistd (EUVLL 36, 11.2.2017, s. 62).

(*) Neuvoston direktiivi 2005/94/EY, annettu 20 pdivind joulukuuta 2005, yhteison toimenpiteistd lintuinfluenssan torjumiseksi ja
direktiivin 92/40/ETY kumoamisesta (EUVL L 10, 14.1.2006, s. 16).

(*) Komission tdytintdonpanopaitos (EU) 2017/696, annettu 11 péivand huhtikuuta 2017, korkeapatogeenisen lintuinfluenssan
esiintymiseen tietyissd jasenvaltioissa liittyvistd suojatoimenpiteistd annetun tdytintdonpanopaitoksen (EU) 2017/247 muuttamisesta
(EUVLL 101, 13.4.2017,s. 80).

() Komission tdytintdénpanopaités (EU) 2017/1841, annettu 10 piivind lokakuuta 2017, korkeapatogeenisen lintuinfluenssan
esiintymiseen tietyissd jasenvaltioissa liittyvistd suojatoimenpiteistd annetun tdytintoonpanopaitoksen (EU) 2017/247 muuttamisesta
(EUVLL 261,11.10.2017, 5. 26).
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asianomaisissa jasenvaltioissa muodostetaan direktiivin 2005/94/EY 16 artiklan 4 kohdan mukaisesti sen jilkeen,
kun on todettu korkeapatogeenisen lintuinfluenssan taudinpurkaus tai taudinpurkauksia, sekd niilld sovellettavien
toimenpiteiden kesto. Tdytintoonpanopditoksessd (EU) 2017/247 vahvistetaan nykyisin myos sddnnot eldvin
siipikarjan, untuvikkojen ja siitosmunien ldhettdmisestd muilta rajoitusvyohykkeiltd muihin jdsenvaltioihin
tiettyjen edellytysten mukaisesti.

(5)  Lisdksi tdytintoonpanopditoksen (EU) 2017/247 liitettd on muutettu useita kertoja, pddasiassa sen vuoksi, ettd
voidaan ottaa huomioon asianomaisten jasenvaltioiden direktiivin 2005/94/EY mukaisesti muodostamien suoja-
ja valvontavy6hykkeiden rajojen muutokset.

(6)  Taytantoonpanopditoksen (EU) 2017/247 liitettd muutettiin viimeksi komission taytintoonpanopaitokselld (EU)
2018/894 ('), kun Bulgaria oli ilmoittanut uudesta korkeapatogeenisen lintuinfluenssan H5N8-alatyypin
taudinpurkauksesta siipikarjatilalla Dobrichin alueella kyseisessd jdsenvaltiossa. Bulgaria on ilmoittanut
komissiolle myos toteuttaneensa asianmukaisesti kyseisen uuden taudinpurkauksen johdosta direktiivin
2005/94/EY mukaisesti vaaditut tarvittavat toimenpiteet, joihin kuuluu suoja- ja valvontavychykkeiden
muodostaminen tartunnan saaneen siipikarjatilan ympdrille.

(7)  Sen jilkeen kun tdytintdonpanopddtostd (EU) 2017/247 viimeksi muutettiin tdytintoonpanopaitokselld (EU)
2018/894, Bulgaria on ilmoittanut komissiolle uudesta korkeapatogeenisen lintuinfluenssan H5-alatyypin
taudinpurkauksesta jilleen Dobrichin alueella kyseisessé jasenvaltiossa sijaitsevalla siipikarjatilalla.

(8)  Bulgaria on ilmoittanut komissiolle my0s toteuttaneensa kyseisen uuden taudinpurkauksen johdosta direktiivin
2005/94/EY mukaisesti vaaditut tarvittavat toimenpiteet, joihin kuuluu suoja- ja valvontavychykkeiden
muodostaminen tartunnan saaneen siipikarjatilan ymparille kyseisessé jasenvaltiossa.

(9)  Komissio on tutkinut kyseiset toimenpiteet yhteistyossd Bulgarian kanssa ja katsoo, ettd Bulgarian toimivaltaisen
viranomaisen muodostamien suoja- ja valvontavyohykkeiden rajat ovat riittavalld etdisyydelld siitd siipikarjatilasta,
jolla uusi taudinpurkaus vahvistettiin.

(10) Jotta viltetddn tarpeettomat hdiriét unionin sisdisessd kaupassa ja se, ettd kolmannet maat asettavat kaupalle
perusteettomia esteitd, on valttimitontd mddrittdd pikaisesti yhteistyossd Bulgarian kanssa unionin tasolla
Bulgarian suoja- ja valvontavyohykkeet, jotka on muodostettu direktiivin 2005/94/EY mukaisesti kyseisessd
jasenvaltiossa esiintyneen uuden korkeapatogeenisen lintuinfluenssan taudinpurkauksen johdosta.

(11) Taytantoonpanopdatostd (EU) 2017/247 olisi sen vuoksi pdivitettdva, jotta voidaan ottaa huomioon korkeapato-
geenisen lintuinfluenssan ajantasainen epidemiologinen tilanne Bulgariassa. Bulgariaan perustetut uudet suoja- ja
valvontavyohykkeet, joihin tdlli hetkelld sovelletaan direktiivin 2005/94/EY mukaisia rajoituksia, olisi
sisdllytettdvi taytintoonpanopaitoksen (EU) 2017/247 liitteeseen.

(12)  Sen vuoksi tdytintoonpanopditoksen (EU) 2017/247 liitettd olisi muutettava aluekuvauksen paivittimiseksi
unionin tasolla siten, ettd sithen sisaltyvat Bulgariassa direktiivin 2005/94/EY mukaisesti muodostetut suoja- ja
valvontavyOhykkeet  kyseisessd  jasenvaltiossa esiintyneen uuden korkeapatogeenisen lintuinfluenssan
taudinpurkauksen jilkeen seki niilld sovellettavien rajoitusten kesto.

(13)  Sen vuoksi tdytint6onpanopditostd (EU) 2017/247 olisi muutettava.

(14) Tassd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvdn kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan tiytintoonpanopaitoksen (EU) 2017/247 liite timan paatoksen liitteen mukaisesti.

(") Komission tdytintoonpanopddtos (EU) 2018/894, annettu 21 piivind kesikuuta 2018, korkeapatogeenisen lintuinfluenssan
esiintymiseen tietyissd jdsenvaltioissa liittyvistd suojatoimenpiteistd annetun tdytintdonpanopéitoksen (EU) 2017247 liitteen
muuttamisesta (EUVL L 159, 22.6.2018, s. 37).
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2 artikla

Tama pdatos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 23 paivdna heindkuuta 2018.

Komission puolesta
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komission jésen
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LIITE

Muutetaan tdytintoonpanopditoksen (EU) 2017/247 liite seuraavasti:

1) Korvataan A osassa Bulgariaa koskeva kohta seuraavasti:

"Jasenvaltio: Bulgaria

Padivamaara, johon asti voimassa
Alue kattaa: direktiivin 2005/94/EY 29 artiklan
1 kohdan mukaisesti

Dobrichin alue:

Dobrichin kunta 21.7.2018
— Donchevo
— Bogdan
— Opanets

Dobrichin kunta: 29.7.2018”
— Miladinovtsi
— Lovtchantsi

2) Korvataan B osassa Bulgariaa koskeva kohta seuraavasti:

"Jasenvaltio: Bulgaria

Paivimadri, johon asti voimassa
Alue kattaa: direktiivin 2005/94/EY 31 artiklan
mukaisesti

Dobrichin alue:

Dobrichin kunta: 18.6.2018 to 30.7.2018

— Stefanovo

Dobrichin kunta: 30.7.2018 to 7.8.2018
— Miladinovtsi

— Lovtchantsi

Dobrichin kunta: 22.7.2018 to 30.7.2018
— Donchevo
— Bogdan
— Opanets

Dobrichin kunta: 30.7.2018
— Stefanovo
— Branishte
— Dobrich

— Draganovo
— Novo Botevo
— Odrintsi

— Plachidol

— Vedrina

— Vrachantsi
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Alue kattaa:

Piivimadri, johon asti voimassa
direktiivin 2005/94/EY 31 artiklan
mukaisesti

Dobrichin kunta:

Karapelit
Polkovnik Ivanovo
Smolnitsa

Malka Smolnitsa
Samuilovo
Zlatia
Kozloduitsi
Medovo
Geshanovo
Enevo

Orlova Mogila
Dolina

Tyanovo

7.8.2018”
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KANSAINVALISILLA SOPIMUKSILLA PERUSTETTUJEN
ELINTEN ANTAMAT SAADOKSET

EUN JA UKRAINAN KAUPPAAN LIOTTYVIA KYSYMYKSIA KASITTELEVAN ASSOSIAA-
TIOKOMITEAN PAATOS N:o 2/2018,

annettu 14 piivini toukokuuta 2018,

assosiaatiosopimuksen IV osaston 1 luvun liitteissi I-C ja I-D vahvistettujen vientitullien
poistoluettelon ja vientitulleihin liittyvien suojatoimenpiteiden uudelleenlaskemisesta [2018/1045]

KAUPPAAN LITTYVIA KYSYMYKSIA KASITTELEVA ASSOSIAATIOKOMITEA, joka

ottaa huomioon Brysselissd 27 pdivind kesikuuta 2014 allekirjoitetun Euroopan unionin ja Euroopan atomi-
energiayhteison ja niiden jisenvaltioiden sekd Ukrainan vilisen assosiaatiosopimuksen,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison ja niiden jasenvaltioiden sekd Ukrainan vilisen assosiaatioso-
pimuksen, jdljempénd 'sopimus’, 486 artiklan mukaisesti osaa sopimuksesta, mukaan lukien tullien poistamista
koskevat mairaykset ja niihin liittyvit sopimuksen IV osaston 1 luvun liitteet I-C ja I-D, sovelletaan véliaikaisesti
1 paivistd tammikuuta 2016.

(2)  Sopimuksen IV osaston 1 luvun liitteessd I-C, jossa vahvistetaan Ukrainan vientitullien poistoluettelot, madratiin,
ettd taulukko on tarpeen laskea uudelleen suhteellisen etuoikeuden eli saman suhteen silyttimiseksi
muuttumattomana suhteessa kullakin kaudella sovellettaviin WTO:n puitteissa sovittuihin vientitulleihin siind
tapauksessa, ettd sopimuksen kauppaan liittyvit maardykset tulevat voimaan 15 péivin toukokuuta 2014 jilkeen.

(3)  Myos sopimuksen IV osaston 1 luvun liitteessd I-D, jossa vahvistetaan suojatoimenpiteet vientitullista maksettavan
lisimaksun muodossa tiettyjen tavaroiden osalta, médratddn, ettd taulukko on tarpeen laskea uudelleen
suhteellisen etuoikeuden eli saman suhteen sdilyttimiseksi muuttumattomana suhteessa kullakin kaudella
sovellettaviin WTO:n puitteissa sovittuihin vientitulleihin siind tapauksessa, ettd sopimuksen kauppaan liittyvit
midrdykset tulevat voimaan 15 pdivin toukokuuta 2014 jilkeen.

(4)  Sopimuksen IV osaston 1 luvun liitteessd I-C on tehtdva tekninen muutos tullinimikkeeseen 1207 99 97 00, jotta
se vastaa Ukrainan United Commodities Classifier -luokituksen (UKTZED) vastaavaa kuvausta.

(5)  Sopimuksen 463 artiklan 3 kohdassa mairitddn, ettd assosiaationeuvosto voi pdivittdd tai muuttaa sopimuksen
liitteitd.

(6) Sopimuksen 465 artiklan 2 kohdassa mdairitddn, ettd assosiaationeuvosto voi siirtdd toimivaltaansa, myos
valtuudet tehdd sitovia pddtoksid, assosiaatiokomitealle. Sopimuksen 465 artiklan 4 kohdan mukaan kyseinen
komitea kokoontuu erityisessd kokoonpanossa kisittelemain kaikkia sopimuksen IV osastoon (Kauppa ja kaupan
liitdinndistoimenpiteet) liittyvid kysymyksia.

(7)  EUn ja Ukrainan assosiaationeuvosto siirsi 15 piivdnd joulukuuta 2014 tehdylld paitokselli N:o 3/2014
kauppaan liittyvid kysymyksid kasitteleville assosiaatiokomitealle, jiljempéni 'kauppakomitea’, valtuudet pdivittad
tai muuttaa tiettyja kauppaan liittyvid liitteitd, mukaan lukien sopimuksen IV osaston 1 luvun liitteet I-C ja I-D.

(8)  Sen vuoksi on aiheellista, ettd kauppakomitea tekee padtoksen sopimuksen IV osaston 1 luvun liitteissd I-C ja I-D
tarkoitetun vientitullien poistoluettelon uudelleenlaskemisesta,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Korvataan Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison ja niiden jasenvaltioiden sekd Ukrainan vilisen assosiaa-
tiosopimuksen IV osaston 1 luvun liite I-C timén paatoksen lisiyksessd 1 olevan liitteen mukaisesti.
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2 artikla

Korvataan Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison ja niiden jisenvaltioiden sekd Ukrainan vilisen assosiaa-
tiosopimuksen IV osaston 1 luvun liite I-D tdmin pdatoksen lisdyksessd 2 olevan liitteen mukaisesti.

3 artikla

Tdmd paitos tulee voimaan pdivind, jona se hyviksytddn.

Tehty Brysselissd 14 pdivdnd toukokuuta 2018.

Kauppaan liittyvid kysymyksid kdsittelevin assosiaatiokomitean puolesta

Puheenjohtaja Sihteerit
Ukrainan puolesta EU:n puolesta

Natalia MYKOLSKA Oleksiy ROZHKOV Christian Frigaard RASMUSSEN



Tullit ilmaistaan prosentteina, jollei toisin tdsmenneta.

LISAYS 1

"LIITE I-C

VIENTITULLIEN POISTOLUETTELOT

Karjaan ja vuotaan liittyvit raaka-aineet

HS-nimike

Tavaran kuvaus

VTV
(2016) ()

VTV + 1
(2017)

VTV +2
(2018)

VTV + 3
(2019)

VTV + 4
(2020)

VIV +5
(2021)

VTV + 6
(2022)

VTV + 7
(2023)

VTV + 8
(2024)

VTV + 9
(2025)

VTV + 10
(2026)

Suojatoimen-
piteet

Eldvit kotieldimina pidettdvit nau-
taeldimet, muut kuin puhdasrotui-
set siitoseldimet

0102 90 05 00

Kotieldinlajit, ~ paino  enintédin

80 kg

8,0

7,2

6,4

5,6

4,8

4,0

3,2

2,4

1,6

0,8

0,0

0102 90 21 00

Kotieldinlajit, paino suurempi kuin
80 kg mutta enintddn 160 kg, teu-
raseldimet

8,0

7,2

6,4

5,6

4,8

4,0

3,2

2,4

1,6

0,8

0,0

0102 90 29 00

Kotieldinlajit, paino suurempi kuin
80 kg mutta enintddn 160 kg,
muuhun kuin teurastukseen

8,0

7,2

6,4

5,6

4,8

4,0

3,2

2,4

1,6

0,8

0,0

0102 90 41 00

Kotieldinlajit, paino suurempi kuin
160 kg mutta enintddn 300 kg,
teuraseldimet

8,0

7,2

6,4

5,6

4,8

4,0

3,2

2,4

1,6

0,8

0,0

0102 90 49 00

Kotieldinlajit, paino suurempi kuin
160 kg mutta enintddn 300 kg,
muuhun kuin teurastukseen

8,0

7,2

6,4

5,6

4,8

4,0

3,2

2,4

1,6

0,8

0,0

0102 90 51 00

Hiehot (naaraspuoliset nautaeldi-
met, jotka eivit ole koskaan poiki-
neet) paino yli 300 kg, teuraseldi-
met

8,0

7,2

6,4

5,6

4,8

4,0

3,2

2,4

1,6

0,8

0,0

810C°L°SC

[ ]
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HS-nimik T. K VTV VIV+1 [ VIV+2 | VIV+3 | VIV+4 | VIV+5 | VIV+6 | VIV+7 | VIV+8 | VIV+9 |VTV + 10| Suojatoimen-
“imike avaran kuvaus (2016) () | (2017) | (2018) | (2019) | (2020) | (2021) | (2022) | (2023) | (2024) | (2025) | (2026) piteet
0102 90 59 00 | Hiehot (naaraspuoliset nautaeldi- 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
met, jotka eivit ole koskaan poiki-
neet) paino yli 300 kg, muuhun
kuin teurastukseen
0102 90 61 00 | Lehmit, paino yli 300 kg, teurase- 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
ldimet
0102 90 69 00 | Lehmit, paino yli 300 kg, muu- 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
hun kuin teurastukseen
0102 90 71 00 | Kotieldinlajit lukuun ottamatta 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
hiehoja ja lehmid, paino yli
300 kg, teuraseldimet
0102 90 79 00 | Kotieldinlajit lukuun ottamatta 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
hiehoja ja lehmid, paino vyli
300 kg, muuhun kuin teurastuk-
seen
0102 90 90 00 | Nautaeldimet, muut kuin kotieldi- 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
met
Elavit lampaat:
0104 10 10 00 | Puhdasrotuiset siitoseldimet 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
0104 10 30 00 | Karitsat (enintddn vuoden ikdiset) 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
0104 10 80 00 | Muut eldvit lampaat, lukuun otta- 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
matta puhdasrotuisia siitoseldimid
ja karitsoja (enintddn vuoden ikai-
set)
4101 Nauta- ja hevoseldinten (myos 11 9,84 8,70 7,95 7,14 6,25 5,0 3,75 2,5 1,25 0,0 Ks. liite I-D

puhvelien) raakavuodat ja -nahat
(tuoreet tai suolatut, kuivatut, kal-
kitut, piklatut tai muulla tavalla
sdilotyt, mutta eivat parkitut, per-
gamenttinahaksi valmistetut tai
enempia valmistetut), myos karva-
peitteettomat tai halkaistut

07/881 1

[ ]
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HS-nimike

Tavaran kuvaus

VIV
(2016) ()

VTV + 1
(2017)

VTV + 2
(2018)

VTV + 3
(2019)

VTV + 4
(2020)

VIV +5
(2021)

VTV + 6
(2022)

VIV + 7
(2023)

VTV + 8
(2024)

VTV + 9
(2025)

VTV + 10
(2026)

Suojatoimen-
piteet

4102

Lampaan ja karitsan raakanahat
(tuoreet tai suolatut, kuivatut, kal-
kitut, piklatut tai muulla tavalla
sdilotyt, mutta eivat parkitut, per-
gamenttinahaksi valmistetut tai
enempdid valmistetut), myos villa-
peitteettomit tai halkaistut, muut
kuin tdman ryhmin 1 huomautuk-
sen ¢ alakohdan mukaisesti tdhdn
ryhméin kuulumattomat

11

9,84

8,70

7,95

7,14

6,25

5,0

3,75

2,5

1,25

0,0

Ks. liite I-D

4103 90

Muut raakavuodat ja -nahat (tuo-
reet tai suolatut, kuivatut, kalkitut,
piklatut tai muulla tavalla sdilotyt,
mutta eividt parkitut, pergamentti-
nahaksi valmistetut tai enempid
valmistetut), myds karvapeitteetto-
mit tai halkaistut, muut kuin ti-
méin ryhmidn 1 huomautuksen
b tai ¢ alakohdan mukaisesti tihdn
ryhmdin kuulumattomat lukuun
ottamatta matelijoita ja sikoja

11

9,84

8,70

7,95

7,14

6,25

5,0

3,75

2,5

1,25

0,0

Ks. liite I-D

(") Jdljempdnd vuotta 2016 koskevat tiedot annetaan tiedoksi ja ainoastaan sopimuksen voimaantulopéivin ilmoittamiseksi ja sen osoittamiseksi, ettd taulukon tiedot vastaavat sovittuja vientitullien tasoja.

Joidenkin dljyntuottamiseen kiytettivien kasvien siemenet

HS-nimike Tavaran kuvaus VTV VIV+1 | VIV+2 | VIV+3 | VIV+4 | VIV+5 | VIV+6 | VIV+7 | VIV+8 | VIV+9 | VTV + 10| Suojatoimen-
(2016) | (2017) | (2018) | (2019) | (20200 | (2021) | (2022) | (2023) | (2024) | (2025) | (2026) piteet
1204 00 Pellavansiemenet, myds murskatut 9,1 8,2 7,3 6,4 5,5 4,5 3,6 2,7 1,8 0,9 0,0
1206 00 Auringonkukansiemenet,  myos 9,1 8,2 7,3 6,4 5,5 4,5 3,6 2,7 1,8 0,9 0,0 Ks. liite I-D
murskatut
1207 99 97 00 | Ruistankion siemenet (Camelina 9,1 8,2 7,3 6,4 5,5 4,5 3,6 2,7 1,8 0,9 0,0

spp.)

810C°L°SC
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Rautametalliromu (seokset), muuta metallia kuin rautametallia oleva romu, niistd tehdyt puolivalmistetuotteet

HS-nimike Tavaran kuvaus VTV VIV+1 | VIV+2 | VIV+3 | VIV+4 | VIV+5 | VIV+6 | VIV+7 | VIV+8 | VIV+9 | VTV + 10| Suojatoimen-
(2016) | (2017) | (2018) | (2019) | (20200 | (2021) | (2022) | (2023) | (2024) | (2025) | (2026) piteet

7202 99 80 00 | Ferrokromi, nikkeli ja muut rauta- | 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0
seokset

7204 21 Ruostumatonta terdstd oleva jite 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Ks. liite I-D
ja romu

7204 29 00 00 | Seosterdsjdte ja -romu, muut 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Ks. liite I-D

7204 50 00 00 | Seosterdstd olevat valanteet (ja- 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Ks. liite I-D
tettd) sulatukseen

7218 10 00 00 | Ruostumaton terds valanteina ja | 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Ks. liite I-D
muussa alkumuodossa

7401 00 00 00 | Kuparikivi; sementoitu  kupari 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Ks. liite I-D
(saostettu kupari)

7402 00 00 00 | Puhdistamaton kupari; kupariano- 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Ks. liite I-D
dit elektrolyyttistd puhdistusta var-
ten

7403 12 00 00 | Puhdistetusta  kuparista  valetut | 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Ks. liite I-D
harkot metallilangan valmistuk-
seen (lankaharkot)

7403 13 00 00 | Puhdistettu kupari billetteind 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Ks. liite I-D

7403 19 00 00 | Puhdistettu kupari, muut 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Ks. liite I-D

7403 21 00 00 | Kupari-sinkkiseokset (messinki) 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Ks. liite I-D

7403 22 00 00 | Kupari-tinaseokset (pronssi) 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Ks. liite I-D

7T/881 1
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HS-nimike Tavaran kuvaus VTV VIV+1 [ VIV+2 | VIV+3 | VIV+4 | VIV+5 | VIV+6 | VIV+7 | VIV+8 | VIV+9 |VTV + 10| Suojatoimen-
(2016) | (2017) | (2018) | (2019) | (2020) | (2021) | (2022) | (2023) | (2024) | (2025) | (2026) piteet
7403 29 00 00 | Muut kupariseokset (ei kuitenkaan 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Ks. liite I-D
nimikkeen 7405 esiseokset); ku-
pari-nikkeliseokset (nikkelikupari)
tai  kupari-nikkeli-sinkkiseokset
(uushopea)
7404 00 Kuparijatteet ja -romu 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Ks. liite I-D
7405 00 00 00 | Kupariesiseokset 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Ks. liite I-D
7406 Kuparijauheet ja -suomut 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Ks. liite I-D
7419 99 10 00 | Kuparilankaristikot ja -verkot 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0
741529 00 00 | Muut langattomat kuparituotteet | 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0
lukuun ottamatta aluslaattoja (mu-
kaan lukien jousilaatat)
7415 39 00 00 | Muut langalliset kuparituotteet (lu- | 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0
kuun ottamatta puuta varten kdy-
tettdvid ja muunlaisia ruuveja,
pultteja ja muttereita)
7418 19 90 00 | Talousesineet sekid niiden osat, ku- 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Ks. liite I-D
paria (lukuun ottamatta padan-
puhdistimia sekd puhdistus- ja
kiillotussienid ja -kdsineitd ja nii-
den kaltaisia tavaroita seké kotita-
louksissa kaytettdvid muita kuin
sahkolld toimivia keitto- ja limmi-
tyslaitteita ja niiden osia)
7419 Muut kuparitavarat 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Ks. liite I-D
7503 00 Nikkelijatteet ja -romu 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Ks. liite I-D
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HS-nimik T. K VTV VIV+1 [ VIV+2 | VIV+3 | VIV+4 | VIV+5 | VIV+6 | VIV+7 | VIV+8 | VIV+9 |VTV + 10| Suojatoimen-
ke avaran Ruvats (2016) | (2017) | (2018) | (2019) | (2020) | (2021) | (2022) | (2023) | (2024) | (2025) | (2026) piteet
7602 00 Alumiinijatteet ja -romu 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Ks. liite I-D
7802 00 00 00 | Lyijyjdtteet ja -romu 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Ks. liite I-D
7902 00 00 00 | Sinkkijdtteet ja -romu 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Ks. liite I-D
8002 00 00 00 | Tinajatteet ja -romu 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0
8101 97 00 00 | Volframijitteet ja -romu 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0
8105 30 00 00 | Kobolttia ja kobolttituotteita ole- | 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0
vat jdtteet ja romu
8108 30 00 00 | Titaania ja titaanituotteita olevat 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Ks. liite I-D
jatteet ja romu
8113 00 40 00 | Kermettid ja kermettituotteita ole- | 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0
vat jatteet ja romu
Rautametallista olevat jitetuotteet ja romu
HS-nimik T K VIV [ VIV+1 | VIV+2 | VIV+3 | VIV+4 | VIV+5 | VIV+6 | VIV+7 | VIV+8 | VIV+9 | VIV + 10| Suojatoimen-
“nimike avaran kuvaus (2016) | (2017) | (2018) | (2019) | (2020) | (2021) | (2022) | (2023) | (2024) | (2025) | (2026) piteet
7204 10 00 00 | Valuraudan jdtteet ja romu 95eu- | 95eu- | 7,5eu- | 7,5¢eu- 5 eu- 5 eu- 3 eu- 3 eu- 0,0 0,0 0,0
roaftonni | roaftonni | roaftonni | roaftonni | roaftonni | roa/tonni | roaftonni | roatonni
7204 30 00 00 | Tinatun raudan tai terdksen jitteet | 9,5 eu- | 9,5eu- | 7,5eu- | 7,5 eu- 5 eu- 5 eu- 3 eu- 3 eu- 0,0 0,0 0,0
ja romu roa/tonni | roa/tonni | roa tonni | roa/tonni | roa/tonni | roa/tonni | roaftonni | roa/tonni
7204 41 10 00 | Sorvaus- ja muut lastut, kaavinta- | 9,5eu- | 9,5eu- | 7,5eu- | 7,5 eu- 5 eu- 5 eu- 3 eu- 3 eu- 0,0 0,0 0,0
ja kuorimisjdtteet, hiomajitteet, | roa/tonni | roa/tonni | roa/tonni | roa/tonni | roa/tonni | roa/tonni | roa/tonni | roa/tonni
sahausjitteet ja viilajauho
7204 41 91 00 | Purseet, jdysteet ja leikkausjitteet | 9,5 eu- | 9,5eu- | 7,5eu- | 7,5 eu- 5 eu- 5 eu- 3 eu- 3 eu- 0,0 0,0 0,0
paaleina roaftonni | roaftonni | roaftonni | roaftonni | roaftonni | roa/tonni | roaftonni | roatonni
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HS-nimike Tavaran kuvaus VTV VIV+1 [ VIV+2 | VIV+3 | VIV+4 | VIV+5 | VIV+6 | VIV+7 | VIV+8 | VIV+9 |VTV + 10| Suojatoimen-
uvau (2016) (2017) (2018) (2019) (2020) (2021) (2022) (2023) (2024) (2025) (2026) piteet
7204 41 99 00 | Purseet, jdysteet ja leikkausjdtteet, | 9,5 eu- | 9,5eu- | 7,5eu- | 7,5 eu- 5 eu- 5 eu- 3 eu- 3 eu- 0,0 0,0 0,0
ei paaleina roaftonni | roaftonni | roaftonni | roaftonni | roaftonni | roaftonni | roaftonni | roatonni
7204 49 10 00 | Rautapohjaiset jitteet ja romu pa- | 9,5 eu- | 9,5 eu- 7,5 eu- 7,5 eu- 5 eu- 5 eu- 3 eu- 3 eu- 0,0 0,0 0,0
loiteltuna roaftonni | roaftonni | roaftonni | roa/tonni | roaftonni | roa/tonni | roaftonni | roatonni
7204 49 30 00 | Rautapohjaiset jatteet ja romu | 9,5eu- | 9,5eu- | 7,5eu- | 7,5 eu- 5 eu- 5 eu- 3 eu- 3 eu- 0,0 0,0 0,0
paaleina roaftonni | roaftonni | roaftonni | roaftonni | roaftonni | roaftonni | roaftonni | roatonni
7204 49 90 00 | Rautapohjaiset jitteet ja romu, la- | 9,5eu- | 9,5eu- | 7,5eu- | 7,5 eu- 5 eu- 5 eu- 3 eu- 3 eu- 0,0 0,0 0,0
jiteltu ja lajittelematon roa/tonni | roa/tonni | roa/tonni | roaftonni | roa/tonni | roa/tonni | roa/tonni | roa/tonni
7204 50 00 00 | Jateharkot rautametallien sulatuk- | 9,5eu- | 9,5eu- | 7,5eu- | 7,5 eu- 5 eu- 5 eu- 3 eu- 3 eu- 0,0 0,0 0,0”
seen lukuun ottamatta seosterdstd | roaftonni | roaftonni | roaftonni | roaftonni | roa/tonni | roa/tonni | roaftonni | roatonni
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LISAYS 2
"LITE I-D

VIENTITULLEJA KOSKEVAT SUOJATOIMENPITEET

1. Sopimuksen voimaantuloa (VTV) seuraavien viidentoista (15) vuoden ajan Ukrainalla on oikeus soveltaa suojatoi-
menpiteitd vientitullista maksettavan lisimaksun muodossa sopimuksen IV osaston 1 luvun liitteessd I-D lueteltujen
tuotteiden osalta 1-11 kohdan mukaisesti, jos jonkin sopimuksen voimaantuloa seuraavan 1-vuotisen jakson aikana
Ukrainasta EUthun suuntautuvan viennin kumulatiivinen médrd kunkin Ukrainan tullikoodin osalta ylittdd assosiaa-
tiosopimuksen kauppaa ja kaupan liitinnaistoimenpiteitd koskevan IV osaston 1 luvun liitteeseen I-D sisiltyvissd
luettelossa vahvistetun kynnystason.

2. Lisimaksu, jota Ukraina voi soveltaa 1 kohdan perusteella, vahvistetaan sopimuksen IV osaston 1 luvun
liitteeseen I-D sisdltyvdn luettelon perusteella, ja sitd voidaan soveltaa ainoastaan jiljelli olevan kauden ajan
1 kohdan mukaisesti.

3. Ukraina soveltaa kaikkia suojatoimenpiteitd avoimesti. Titd tarkoitusta varten Ukraina toimittaa EU:lle
mahdollisimman pian kirjallisen ilmoituksen aikomuksestaan soveltaa tillaista toimenpidettd ja ilmoittaa kaikki
olennaiset tiedot, mukaan lukien kotimarkkinatuotannon tai kerdtyn materiaalin méédra (tonneissa) sekd unioniin ja
muualle maailmaan suuntautuneen viennin mdadrd. Ukraina kutsuu unionin neuvotteluihin mahdollisimman
aikaisessa vaiheessa ennen kyseisen toimenpiteen toteuttamista keskustellakseen téstd tiedosta. Toimenpidettd ei saa
toteuttaa 30 tyOpdivin sisdlld siitd, kun kutsu neuvotteluihin on esitetty.

4. Ukraina varmistaa, ettd tilastot, joita kdytetddn néyttoind tillaisia toimenpiteitd varten, ovat luotettavia,
asianmukaisia ja ettd ne ovat ajoissa julkisesti saatavilla. Ukraina toimittaa viivytyksettd neljannesvuositilastot
unioniin ja muualle maailmaan suuntautuvan viennin maaristd (tonneissa).

5. Tamin sopimuksen 465 artiklassa tarkoitettu kauppakomitea voi keskustella 31 artiklan ja sithen liittyvien liitteiden
tdytintdonpanosta ja toiminnasta sekd tarkistaa naita.

6. Kaikki sellaiset kyseisten tuotteiden toimitukset, jotka ovat matkalla sellaisen sopimuksen perusteella, joka on tehty
ennen kuin tavaran lisimaksu on asetettu 1, 2 ja 3 kohdan nojalla, vapautetaan kaikesta tallaisesta lisimaksusta.

7. Tassd liitteessd vahvistetaan alkuperitavarat, joihin voidaan soveltaa suojatoimenpiteitd timdn sopimuksen
31 artiklan mukaisesti, tillaisten toimenpiteiden soveltamiselle maritetyt kynnystasot kunkin mainitun Ukrainan
tullikoodin osalta ja vientitullista maksettavan lisin enimmdiismairdt, joita voidaan vientitullin lisiksi soveltaa
kunakin 1-vuotiskautena kuhunkin tillaiseen tavaraan. Kaikki tullit ilmaistaan prosentteina, jollei toisin tdsmennetd.
VTV viittaa sopimuksen voimaantulopdivdd seuraavaan 12 kuukauden ajanjaksoon; VTV + 1 viittaa 12 kuukauden
ajanjaksoon, joka alkaa tdmin sopimuksen voimaantulon yksivuotispdiving; ja niin edelleen aina vuoteen VTV + 15
saakka.

8. Vuotaan liittyvit raaka-aineet katetaan seuraavasti:

Kattavuus: seuraavien ukrainalaisten tullikoodien mukaiset vuotaan liittyvat raaka-aineet: 4101, 4102, 4103 90.

Vuosi (WTO) 2016 (1) 2017 2018 2019 2020 2021
Ukrainan WTO-sitoumus 22,0 21,0 20,0 20,0 20,0 20,0
Vuosi (sopimus) VTV VIV+1 | VIV+2 | VIV+3 | VIV+4 | VIV +5
Ukrainan vientitulli EU:hun 11,00 9,84 8,70 7,95 7,14 6,25
Kynnystaso (tonnia) 300,0 315,0 330,0 345,0 360,0 375,0
Lisan enimmaismaara 0,00 0,66 1,30 2,05 2,86 3,75

(') Jaljempdnd vuotta 2016 koskevat tiedot annetaan tiedoksi ja ainoastaan sopimuksen voimaantulopéivin ilmoittamiseksi ja sen
osoittamiseksi, ettd taulukon tiedot vastaavat sovittuja vientitullien tasoja.
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Vuosi (WTO) 2022 2023 2024 2025 2026
Ukrainan WTO-sitoumus 20,0 20,0 20,0 20,0 20,0
Vuosi (sopimus) VTV + 6 VTV + 7 VTV + 8 VTV +9 VTV + 10
Ukrainan vientitulli EU:hun 5,0 3,75 2,50 1,25 0,0
Kynnystaso (tonnia) 390,0 405,0 420,0 435,0 450,0
Lisdn enimmadismaara 5,0 6,25 7,5 8,75 10,0
Vuosi (WTO) 2027 2028 2029 2030 2031
Ukrainan WTO-sitoumus 20,0 20,0 20,0 20,0 20,0
Vuosi (sopimus) VIV+11 | VIV+12 | VIV+13 | VIV+14 | VIV+15
Ukrainan vientitulli EU:hun 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Kynnystaso (tonnia) 450,0 450,0 450,0 450,0 450,0
Lisan enimmaismaara 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0

Auringonkukansiemenet, myos murskatut, katetaan seuraavasti:

Kattavuus: seuraavan ukrainalaisen tullikoodin mukaiset auringonkukansiemenet, myos murskatut: 1206 00.

Vuosi (WTO) 2016 2017 2018 2019 2020 2021
Ukrainan WTO-sitoumus 11,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
Vuosi (sopimus) VTV VIV+1 | VIV+2 | VIV+3 | VIV+4 | VIV +5
Ukrainan vientitulli EU:hun 9,1 8,2 7,3 6,4 5,5 4,5
Kynnystaso (tonnia) 100 000,0{100 000,0|{100 000,0|100 000,0{100 000,0|100 000,0
Lisdn enimmadismaara 0,9 1,8 2,7 3,6 4,5 5,5

Vuosi (WTO) 2022 2023 2024 2025 2026
Ukrainan WTO-sitoumus 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
Vuosi (sopimus) VTV + 6 VIV +7 VIV + 8 VIV +9 VTV + 10
Ukrainan vientitulli EU:hun 3,6 2,7 1,8 0,9 0,0
Kynnystaso (tonnia) 100 000,0 | 100 000,0 | 100 000,0 | 100 000,0 | 100 000,0
Lisan enimmaismaara 6,4 7,3 8,2 9,1 10,0
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Vuosi (WTO) 2027 2028 2029 2030 2031
Ukrainan WTO-sitoumus 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
Vuosi (sopimus) VTV + 11 VTV + 12 VTV + 13 VTV + 14 VTV + 15
Ukrainan vientitulli EU:hun 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Kynnystaso (tonnia) 100 000,0 | 100 000,0 | 100 000,0 | 100 000,0 | 100 000,0
Lisan enimmaismaara 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0

10.

Rautametalliromu (seokset), muuta metallia kuin rautametallia oleva romu, ndistd tehdyt puolivalmistetuotteet,

katetaan seuraavasti:

Kattavuus: seuraavien ukrainalaisten tullikoodien mukaiset seosterds- ym. jdtteet ja romu: 7204 21, 7204 29 00 00,

7204 50 00 00.

Vuosi (WTO) 2016 2017 2018 2019 2020 2021
Ukrainan WTO-sitoumus 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Vuosi (sopimus) VTV VIV+1 | VIV+2 | VIV+3 | VIV+4 | VIV +5
Ukrainan vientitulli EU:hun 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0
Kynnystaso (tonnia) 4 000,0 4 200,0 4 400,0 4 600,0 4 800,0 5 000,0
Lisan enimmaismaara 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0

Vuosi (WTO) 2022 2023 2024 2025 2026
Ukrainan WTO-sitoumus 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Vuosi (sopimus) VTV + 6 VTV +7 VIV + 8 VIV +9 VTV + 10
Ukrainan vientitulli EU:hun 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0
Kynnystaso (tonnia) 5200,0 5 400,0 5 600,0 5 800,0 6 000,0
Lisdn enimmadismaara 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0

Vuosi (WTO) 2027 2028 2029 2030 2031
Ukrainan WTO-sitoumus 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Vuosi (sopimus) VTV + 11 VIV+12 | VIV+13 | VIV+14 | VIV +15
Ukrainan vientitulli EU:hun 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Kynnystaso (tonnia) 6 000,0 6 000,0 6 000,0 6 000,0 6 000,0
Lisan enimmaismaara 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0
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Kattavuus: seuraavan ukrainalaisen tullikoodin mukainen ruostumaton terds valanteina ja muussa alkumuodossa:

7218 10 00 00.

Vuosi (WTO) 2016 2017 2018 2019 2020 2021
Ukrainan WTO-sitoumus 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Vuosi (sopimus) VTV VIV+1 | VIV+2 | VIV+3 | VIV+4 | VIV +5
Ukrainan vientitulli EU:hun 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0
Kynnystaso (tonnia) 2.000,0 | 2100,0 | 22000 | 23000 | 24000 | 25000
Lisan enimmaismaard 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0

Vuosi (WTO) 2022 2023 2024 2025 2026
Ukrainan WTO-sitoumus 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Vuosi (sopimus) VIV + 6 VTV +7 VTV + 8 VIV +9 VTV + 10
Ukrainan vientitulli EU:hun 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0
Kynnystaso (tonnia) 2 600,0 2700,0 2 800,0 2.900,0 3.000,0
Lisdn enimmaismdara 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0

Vuosi (WTO) 2027 2028 2029 2030 2031
Ukrainan WTO-sitoumus 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Vuosi (sopimus) VIV+11 | VIV+12 | VIV+13 | VIV+14 | VIV+15
Ukrainan vientitulli EU:hun 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Kynnystaso (tonnia) 3 000,0 3 000,0 3 000,0 3 000,0 3 000,0
Lisan enimmaismaara 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0

Kattavuus:

seuraavien ukrainalaisten tullikoodien

7403 12 00 00, 7403 13 00 00, 7403 19 00 00.

mukainen kupari: 7401 00 00 00, 7402 00 00 00,

Vuosi (WTO) 2016 2017 2018 2019 2020 2021
Ukrainan WTO-sitoumus 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Vuosi (sopimus) VTV VIV+1 [ VIV+2 | VIV+3 | VIV+4 | VIV +5
Ukrainan vientitulli EU:hun 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0
Kynnystaso (tonnia) 200,0 210,0 220,0 230,0 240,0 250,0
Lisan enimmaismaara 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0
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Vuosi (WTO) 2022 2023 2024 2025 2026
Ukrainan WTO-sitoumus 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Vuosi (sopimus) VTV + 6 VTV +7 VIV + 8 VIV +9 VTV + 10
Ukrainan vientitulli EU:hun 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0
Kynnystaso (tonnia) 260,0 270,0 280,0 290,0 300,0
Lisdn enimmaismdara 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0
Vuosi (WTO) 2027 2028 2029 2030 2031
Ukrainan WTO-sitoumus 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Vuosi (sopimus) VIV+11 | VIV+12 | VIV+13 | VIV+14 | VIV+15
Ukrainan vientitulli EU:hun 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Kynnystaso (tonnia) 300,0 300,0 300,0 300,0 300,0
Lisdn enimmdismaara 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0
Kattavuus: seuraavien ukrainalaisten tullikoodien mukainen kupari: 7403 21 00 00, 7403 22 00 00,
7403 29 00 00.
Vuosi (WTO) 2016 2017 2018 2019 2020 2021
Ukrainan WTO-sitoumus 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Vuosi (sopimus) VTV VIV+1 | VIV+2 | VIV+3 | VIV+4 | VIV+5
Ukrainan vientitulli EU:hun 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0
Kynnystaso (tonnia) 4000,0 | 4200,0 | 4400,0 | 4 600,0 | 48000 | 50000
Lisdn enimmadismaara 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0
Vuosi (WTO) 2022 2023 2024 2025 2026
Ukrainan WTO-sitoumus 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Vuosi (sopimus) VTV + 6 VTV +7 VIV + 8 VIV +9 VTV + 10
Ukrainan vientitulli EU:hun 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0
Kynnystaso (tonnia) 5200,0 5 400,0 5 600,0 5 800,0 6 000,0
Lisdn enimmadismaara 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0
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Vuosi (WTO) 2027 2028 2029 2030 2031
Ukrainan WTO-sitoumus 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Vuosi (sopimus) VTV + 11 VTV + 12 VTV + 13 VTV + 14 VTV + 15
Ukrainan vientitulli EU:hun 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Kynnystaso (tonnia) 6 000,0 6 000,0 6 000,0 6 000,0 6 000,0
Lisdn enimmadismaara 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0

11.

Kattavuus: seuraavien ukrainalaisten tullikoodien mukainen rautametalliromu (seokset), muuta metallia kuin
rautametallia oleva romu, niistd tehdyt puolivalmistetuotteet: 7404 00, 7405 00 00 00, 7406, 7418 19 90 00,
7419, 7503 00, 7602 00, 7802 00 00 00, 7902 00 00 00, 8108 30 00 00.

Vuosi (WTO) 2016 2017 2018 2019 2020 2021
Ukrainan WTO-sitoumus 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Vuosi (sopimus) VTV VIV+1 | VIV+2 | VIV+3 | VIV+4 | VIV+5
Ukrainan vientitulli EU:hun 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0
Kynnystaso (tonnia) 200,0 210,0 220,0 230,0 240,0 250,0
Lisan enimmaismaara 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0

Vuosi (WTO) 2022 2023 2024 2025 2026
Ukrainan WTO-sitoumus 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Vuosi (sopimus) VTV + 6 VTV +7 VIV + 8 VIV +9 VTV + 10
Ukrainan vientitulli EU:hun 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0
Kynnystaso (tonnia) 260,0 270,0 280,0 290,0 300,0
Lisan enimmaismaara 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0

Vuosi (WTO) 2027 2028 2029 2030 2031
Ukrainan WTO-sitoumus 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Vuosi (sopimus) VTV + 11 VTV + 12 VTV + 13 VTV + 14 VTV + 15
Ukrainan vientitulli EU:hun 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Kynnystaso (tonnia) 300,0 300,0 300,0 300,0 300,0
Lisan enimmaismaard 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0

Suojalausekemekanismi on edelleen sovellettavissa siirtymakauden paittymistd seuraavan viiden vuoden aikana eli
vuosina VTV + 10 — VTV + 15. Lisin enimmdaismdirdn arvo laskee lineaarisesti vuonna VTV + 10 mddiritetystd

arvosta nollaan vuonna VTV + 15.”
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